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Smartwatch
Garett G26

Instrukcja obstugi



KWESTIE BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem nalezy doktadnie zapoznac si¢ z trescig instrukcji obstugi oraz
zachowaé jg w celu pozniejszego wykorzystania. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek uszkodzenia / urazy spowodowane
niewtagciwym uzytkowaniem. W zaleznosci od danej partii Smartwatcha,
niektdre funkcje moga sie réznic z funkcjami opisanymi w instrukcji obstugi.

e Uzywanie tego urzadzenia w poblizu urzagdzen medycznych moze zaktocic
ich prace. Nalezy zwréci¢ szczegding uwage podczas korzystania ze
smartwatcha w poblizu aparatéw medycznych, takich jak rozruszniki serca,
aparaty stuchowe i inne elektroniczne urzadzenia medyczne.

® Zabrania si¢ wrzucac urzagdzenia do ognia. Istnieje ryzyko eksplozji baterii
iw konsekwencji zagrozenia zycia i zdrowia.

e Urzadzenie nalezy chroni¢ przed zrodtami ciepta i bezposrednim
nasfonecznieniem.

o Nie nalezy zanurzac urzadzenia w wodzie.

o Nie nalezy nurkowac¢ w urzadzeniu.

® Zabrania sig uzywac urzadzenia, jesli jest uszkodzone.

o W wypadku uszkodzenia, nalezy odda¢ urzadzenie do autoryzowanego
punktu serwisowego w celu sprawdzenia/ naprawy. Podejmowanie prob
wiasnorgcznej naprawy, moze prowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia oraz
skutkuje uniewaznieniem gwarancji.

e Urzadzenie nalezy czysci¢ jedynie za pomocg miekkiej, lekko wilgotnej

$ciereczki. Nie nalezy uzywaé¢ $rodkéw chemicznych lub detergentéw do
czyszczenia tego urzadzenia.

WAZNE! Smartwatch nie jest urzadzeniem medycznym. Smartwatch Garett
G26 i aplikacja BTNotification nie stuzg do diagnozy medycznej, leczenia czy
jako $rodek zapobiegawczy przed chorobg lub schorzeniem. Przed zmiang
nawykéw dotyczgcych snu i aktywnosci fizycznej, nalezy najpierw zasiegngé
porady lekarza.
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OPIS PRODUKTU

1. Dotykowy wyswietlacz

2. Przycisk wigczania/wytaczania
Powrotu blokowania/wybudzania ekranu
3. Porttadowania (Micro USB)

4. Aparat

5. Wymienny pasek

INSTALACJA

Nalezy zatozy¢ zegarek na nadgarstku i dostosowac¢ diugo$¢ paska w taki
sposob, aby pasek urzadzenia nie byt luzny. W celu regulacji diugoéci paska
metalowego zalecamy wizyte u zegarmistrza.

SPOSOBY KORZYSTANIA Z ZEGARKA:

Z zegarka mozemy korzystac na trzy sposoby. Pierwszy sposéb to potgczenie
go z telefonem poprzez Bluetooth, by wyswietla¢ powiadomienia, odczytywaé
wiadomosci SMS, odbiera¢ potgczenia z telefonu na zegarku. Drugi sposoéb to
instalacja w zegarku karty SIM i korzystanie z niego jako niezalezny telefon
odbierajgc potaczenia gtosowe i wiadomosci SMS wysytane na numer
zainstalowanej karty SIM. Trzeci sposéb jednoczesne korzystanie z
zainstalowanej w zegarku karty SIM i potaczenie zegarka poprzez Bluetooth z
telefonem.



INSTALACJA KARTY MICRO SIM
ORAZ KARTY PAMIECI MICRO SD
(OPCJONALNE)

1. Nalezy zdja¢ tylng pokrywe zegarka. Na jednym z rogéw pokrywy
znajdziemy nacigcie, dzigki ktéremu mozemy jg podwazy¢.

2. Po zdjeciu obudowy ukaze nam sie bateria, ktérg wyjmujemy. Pod
baterig znajdziemy slot na karte Micro SIM oraz karte Pamigci Micro SD.
3. Przesuwamy blaszke zabezpieczajgca slot Micro SIM zgodnie z
kierunkiem strzatki (<-OPEN) znajdujacej si¢ na blaszce.

4. Podnosimy blaszke, umieszczamy karte sim w slocie, opuszczamy
blaszke nastepnie przesuwamy jg zgodnie z kierunkiem (->LOCK).

5. Kartg Pamigci Micro SD do 32GB wsuwamy do slotu.

6. Po wykonaniu powyzszych operacji ponownie wktadamy baterig oraz
zaktadamy tylng pokrywe zegarka.

LADOWANIE

1. Smartwatcha taduje si¢ za pomoca kabla Micro USB dotgczonego do
urzadzenia.

2. Mniejsza koncowke kabla umieszczamy w porcie Micro USB(3) zegarka
znajdujgcego sie pod zaslepka z lewej strony urzgdzenia. Nastepnie nalezy
potaczy¢ drugi koniec kabla z portem USB komputera lub zasilacza USB.

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

Smartwatch wspéipracuje ze smartfonem za pomocg aplikacji
BTNotification / WOO Partner. Przed rozpoczeciem uzytkowania, nalezy
pobrac tg aplikacje ze Sklepu GooglePlay i zainstalowa¢ na swoim
telefonie.



Aplikacje mozna wyszukaé¢ wpisujac w wyszukiwarke sklepu nazwe
,BTNotification” / WOO Partner lub skanujac odpowiedni kod QR
przedstawiony ponizej.

Android

Opcjonalnie mozemy takze
skorzysta¢ z aplikacji:
MediaTek SmartDevice.

PAROWANIE Z SYSTEMEM ANDROID

Uwaga: By wyswietla¢ informacje o aktywnosci Smartwatch Garett G26
nie wymaga statego potgczenia ze smartfonem, lecz aby w petni korzysta¢
z funkcji zegarka nalezy sparowaé go ze smartfonem za pomocg aplikacji
BTNotification.

Uwaga: Przy kazdym wigczeniu smartwatcha i aplikacji, dane
synchronizujg si¢ automatycznie (urzadzenia muszg by¢ sparowane!).
Smartwatch w trybie czuwania mierzy i analizuje dane na temat aktywnosci
fizycznej oraz snu. Zegarek wyposazony jest w akcelerometr (G-sensor),
ktory monitoruje ruchy ciata uzytkownika i przetwarza je w oparciu o
algorytmy, ktére pozwalajg ustali¢ szczegéty snu i aktywnosci fizycznej.

Aby kroki byty mierzone, w pierwszej kolejnosci trzeba aktywowaé
krokomierz. Aby przejs¢ do kr ierza w celu jego akty i
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ybi y funkcje ,,P menu giéwnym zegarka.
klikamy ikone zi j strzatki. Ki i ie staty pomiar
krokéw. Po powrocie do menu gtéwnego krokl beda ciagle mierzone
wtle.

1. Nalezy wigczy¢ tacznosé Bluetooth w telefonie.

2. Upewni¢ sig, ze Smartwatch jest wtgczony oraz Bluetooth zegarka jest
aktywny (Menu->Bluetooth->(Power: Wigcz, Visibility: Wiacz).

3. Otworzy¢ aplikacje BTNotification.

4. W aplikacji klikamy na trzy kropki w prawym gérnym rogu, nastepnie
klikamy na ,Ustawienia Bluetooth”, aplikacja przejdzie do ustawien
Bluetooth naszego telefonu. Na liscie dostepnych urzadzen wyszukujemy
urzadzenia o nazwie "Garett G26” i klikamy na nim, by sie potaczy¢.

5. Podczas parowania, nalezy umiesci¢ zegarek blisko telefonu, z ktorym
go sparujemy.

6. Po udanym parowaniu, na wyéwietlaczu zegarka wyswietli si¢ prosba o
zgode na synchronizacje.

PAROWANIE Z SYSTEMEM I0S

Kompatybilno$¢ zegarka z urzgdzeniami pracujgcymi na systemie iOS jest
ograniczona. Funkcje jakie bedg dostepne to synchronizacja listy
kontaktow, rejestru potgczen, wykonywanie oraz odbieranie potaczen
gtosowych za pomocg zegarka.

1. Nalezy wiaczy¢ tacznoscé Bluetooth w telefonie.
2. Upewni¢ sig, ze Smartwatch jest wigczony oraz Bluetooth zegarka jest
aktywny (Menu->Bluetooth->(Power: Wiacz, Visibility: Wigcz).
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3. Przejsc do ustawien Bluetooth telefonu i na liscie dostepnych urzadzen
odnalez¢ urzadzenie o nazwie ,Garett G26”, i klikng¢ na nim, by sie
potaczyé. Nalezy udzieli¢ tez zgody na synchronizacje kontaktow.

4. Podczas parowania, nalezy umiesci¢ zegarek blisko telefonu, z ktéorym
go sparujemy.

OBSLUGA

Wiaczanie/wytaczanie

Nalezy nacisna¢ i przytrzymac przycisk wigczania/wytgczania(2), aby
wiaczy¢ urzadzenie. Gdy chcemy wylaczy¢ zegarek ponownie naciskamy i
przytrzymujemy przycisk wigczania/wytaczania(2), na wyswietlaczu
wyswietli si¢ komunikat ,Power off?”, klikamy ,Tak”.

Zmiana tarczy zegarka
Po odblokowaniu wys$wietlacza wys$wietli nam sie analogowa tarcza
zegara. Nalezy dotkng¢ palcem na tarczy zegarka, by jg zmienic.

EKRAN GLOWNY

Przesuwajac palcem w lewo lub prawo na analogowej tarczy zegarka
wyswietlimy ekran gtéwny. W gérnej czesci ekranu gtéwnego znajduje sie
pasek powiadomien, na ktérym ujrzymy m.in.: zasieg GSM, ikong nowych
powiadomien, poziom baterii. Ponizej wy$wietlona jest data oraz czas. Pod
datg i czasem znajduja sie dwie ikony: zielona — szybki dostep do
klawiatury wybierania numerow, czerwona — spis kontaktéow zapisanych na
zegarku oraz zsynchronizowanych za posrednictwem Bluetooth.
Wybierajac potgczenia do wyboru bedziemy mieli dwie opcje: local —
potaczenie wykonane za posrednictwem karty SIM zainstalowanej w
telefonie, BT — potgczenie za posrednictwem sparowanego poprzez
Bluetooth telefonu. 7



MENU GLOWNE

Do menu gtéwnego wchodzimy klikajgc ,Menu” na ekranie gtéwnym
zegarka. Przesuwajgc palcem lewo/prawo poruszamy si¢ po menu.
Dotykajac ekranu wchodzimy do wybranej funkcji. Po wejsciu w funkcje
klikajac na ,Wstecz” wracamy do poprzedniego ekranu. Przyciskiem(2)
wracamy ekranu gtéwnego.

1. Dialer: Klawiatura wybierania numeréw.
2. Messaging: Wiadomosci SMS z pofgczonego telefonu/zapisane w
pamieci zegarka, gdy korzystamy z karty SIM. Mozemy wyswietli¢ tre$¢
kazdej wiadomosci, odpowiedzie¢ na wiadomosc¢.
3. Spis telefonéw: Spis kontaktéw zapisanych na zegarku oraz
zsynchronizowanych za posrednictwem Bluetooth.
4. Call logs: Rejestr potgczen gtosowych.
5. Remote notifier: Ostanie powiadomienia z potgczonego telefonu.
6. Remote capture: Wykonywanie zdje¢ aparatem telefonu za pomoca
zegarka.
7. Menadzer plikow: Przegladarka plikéw zapisanych na karcie pamigci
zegarka.
8. Ustawienia:
e Opgcje telefonu:
Czas i data : ustawienia czasu oraz daty wy$wietlanej na zegarku.
Jezyk: wybor jezyka menu zegarka.
% Preferowane metody wprowadzania: ustawienia klawiatury.
Wyswietl wiagciwosci: wybor tta menu gtéwnego.
Motion: ustawienia czujnika ruchu.
Flight mode: wigczenie/wytaczenie trybu samolotowego.
Misc. Settings: zmiana jasno$ci oraz czasu pod$wietlenia
wys$wietlacza.
e Security settings:

< SIM security: ustawienia kodu PISN karty SIM.




< Phone security: ustawienia kodu blokady zegarka. Domysiny kod to
1122.

Network settings: ustawienia GSM karty SIM.

Connectivity: ustawienia internetowe karty SIM.

Call settings: ustawienia potgczen gtosowych.

Restore settings: przywrécenie ustawien fabrycznych. Domysiny kod to

1122,

9. Kalendarz: Funkcja kalendarza.

10. Alarm: Wigczenie/wylaczenie oraz konfiguracja funkcji budzika.

11. Image viewer: Przegladarka obrazéw zapisanych na karcie pamieci

zegarka.

12. Kalkulator: Funkcja wygodnego kalkulatora.

13. Nagrywarka dzwigkowa: Funkcja dyktafonu.

14. Bluetooth: Ustawienia modutu Bluetooth

15. Kamera: Funkcja wykonywania zdjg¢ wbudowanym aparatem zegarka.

16. Odtwarzacz audio: Funkcja sterowania odtwarzaczem muzycznym

telefonu za pomocg zegarka.

17. Profiles: Wybor profilu dzwigku/wibracji powiadomien.

18. Pedometer (Krokomierz): Funkcja umozliwiajgca rejestracje

aktywnosci i jej zapis w pamigci zegarka.

19. Sleep Monitor (Monitor snu): Funkcja monitorujgca jako$¢ naszego

snu. Aby uaktywni¢ funkcje nalezy klikng¢ ,Start”.

20. Sedentary reminder: Wigczenie/wytaczenie oraz konfiguracja

przypomnien o braku aktywnosci.

21. Quick response: Kod QR do pobrania aplikacji na telefon

22. Anti lost: Funkcja szukania telefonu. Uruchamia na telefonie alarm

dzwigkowy. Funkcja umozliwia takze wigczenia automatycznego alertu na

zegarku, gdy straci on potgczenie Bluetooth z telefonem.

23. Browser: Aplikacja niedostepna w modelu Garett G26.

24. Facebook: Aplikacja niedostepna w modelu Garett G26.

25. Twitter, WhatsApp: Aplikacje niedostgpne w modelu Garett G26
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APLIKACJA BTNOTIFICATION
/ WOO PARTNER

o Aplikacja powiadomieri S # % 0481225
e Ustawienia dostgpnoséci : nadanie . WOO Partner :
uprawnien aplikacji do dostepu do
powiadomien telefonu.
e Ustugi powiadomien :

wigczenie/wytgczenie wyswietlania
powiadomien z telefonu na zegarku.
Aplikacja powiadomier : wybor
aplikacii, z ktorych powiadomienia
beda wyswietlane na zegarku.
Zablokowane aplikacje : wybor
aplikacji, z ktérych powiadomienia nie
bedg wyswietlane na zegarku.

Ustugi telefonu:

® Uslugi SMS : wigczenie/wylaczenie
synchronizacji i powiadomien na
zegarku o wiadomosciach SMS z
telefonu.

e Uslugi potgczen :
wigczenie/wytgczenie synchronizacji i
powiadomien na zegarku o
potgczeniach glosowych z telefonu.

Inne:

e Pokaz status potgczenia :
wigczenie/wytgczenie ikony
informujacej o potgczeniu z zegarkiem
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na pasku powiadomien telefonu.
Zawsze wysytat powiadomienia :
wigczenie/wytaczenie wysytania
powiadomien na zegarek, gdy ekran
telefonu jest zablokowany.

Szukaj zegarka : Funkcja szukania
zegarka, uruchamiajgca na zegarku
alarm dzwigkowy.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

1. Urzadzenie nie wiacza sie.

Bateria w urzadzeniu jest roztadowana. Podtgcz zegarek na ok. 2 godziny
pod tadowarke, az do petnego natadowania. Gdy urzadzenie nie chce sig
tadowac upewnij sie, Ze magnetyczny kabel prawidiowo przylega do stykow
urzadzenia. Sprawdz tez czy kabel oraz fadowarka nie sg uszkodzone.

2. Smartwatch nie chce taczy¢ sie poprzez Bluetooth z telefonem.
Sprawdz czy Bluetooth w zegarku oraz w telefonie jest aktywny. Wytacz i
wiacz Bluetooth w obu urzadzeniach, gdy to nie pomoze wytgcz i wiacz
ponownie oba urzadzenia.

"



SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Bluetooth: 3.0 (zasieg transmisji do 10 metrow)
Bateria: 430 mAh

Wymiary tarczy : 47x44x11 mm

Wyswietlacz : Pojemnos$ciowy 1.54 cala
Wodoszczelnos¢: IP54

Wymienny pasek : Metalowy/skérzany
Dedykowana aplikacja BTNotification
Kompatybilny z : Android 4.3, iOS7 (i wyzsze)
Gwarancja : 24 miesigce

WIECEJ

Wiecej informacji na temat tego urzagdzenia dostgpne jest na stronie
www.garett.pl
Odwiedz strong www.garett.pl, aby pozna¢ wigcej produktéw i akcesoriow.
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GWARANCJA/REKLAMACJE

Produkt jest objety 24 gwarancia nie obejmuje wad i
z winy uz ika, badz w skutek niewlasciwego uzytkowania
z i ja nie obejmuje takze uszkodzen mechanicznych
oraz w skutek 6w innych niz dofaczone w zestawie. Gwarancja
nie obejmuje takze jac produkt nalezy wypehié karte
dolaczong do ia oraz wysyla¢ wraz z dowodem zakupu na

podanynak

Dane kontaktowe dostepne na stronie:
www.garett.pl

Importer:
PP S.C. Pawel Knez, Piotr Wilczyriski
ul. Klonowa 51 lok 35,

25-553 Kielce

www.garett.pl

Prawidtowe usuwanie produktu
(zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)

o; produkcie lub zepo
uplywie okresu uzytkowania nie nalezy usuwat zinnymi odpadami pochodzacymiz gospodarstw
Aby uniknat iwego wplywu na isko naturalne i zdrowie ludzi wskutek

, prosimy ielenie produktu od innego typu odpadéw

oraz odpowiedzialny recykling w celu promowania ponownego uzycia zasobow materialnych
jako stalej praktyki. W celu uzyskania informacii na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dia

srodowiska recyklingu tego produktu uz w ych powinni
skontaktowat sie z punkiem sprzedaty detaliczne, w ktérym dokonali zakupu produktu, b z
organem wiadz lokalnych. Uz firmach powinni i

sprawdzi¢ warunki umowy zakupu. Produkt nie nalezy usuwac razem z innymi odpadami
komercyjnymi.

CEFC RoHs@ 3

Wyprodukowano w Chinach
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Znajdz nas na
n facebook.

facebook.com/garettpl




